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B | Safety information
O Instructions for use
KITCHEN TROLLEY

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

® Intended use

This product is intended for use indoor. The product
is not infended for commercial use.

A Safety advice

PLEASE KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS
AND INSTRUCTIONS FOR USE FOR FUTURE

REFERENCE!
|
m TO LIFE AND RISK OF
ACCIDENT FOR INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging materials.
There is a danger of suffocation.

PN XTI pANGER TO LIFE! During

installation keep children away from the area
in which you are working. The contents of this
package include many small screws and other
small parts. These small parts could be inhaled
or swallowed and cause a danger to life.

DANGER
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B Make sure that the product is only assembled
by competent persons.

B Be sure to place the product on a solid surface
at floor level.

/\ CAUTION! Do not leave children unattended!
The product is not a climbing frame or toy!
Make sure that nobody climbs or leans on the
product, particularly children. The product may
otherwise become unbalanced and tip over.
This may result in injury and/or damage.

/\ CAUTION! Do not lift or move the product if
it is supporting any object.

A CAUTION! RISK OF INJURY! Ensure all
parts are undamaged. Damaged parts may
affect safety and function.

B Maximum load: 10 kg for table top, 3 kg for
each shelf/basket, 2 kg for drawer.

B To prevent tilting, the longitudinal movement
direction of the trolley is required.

@ Cleaning and care

[ Use a damp cloth and if necessary a mild
detergent to remove stubborn dirt.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins
on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.



Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage fo fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 459477 _2401) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving, on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk
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] Biztonsdgi utasitdsok

O Kezelési utasitdsok

GORGOS KONYHAI TAROLO

@® Bevezeto

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabdl.
Ezzel egy magas mindségl termék mellett ddntott.
Az elsé izembevétel elétt ismerkedjen meg a
késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kévetkez8 Haszndlati utasitést és a biztonsdgi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhaszndlési terileteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen.

A termék harmadik félnek térténé tovabbaddsa
esetén mellékelie a termék a teljes dokumentdcisjat
is.

® Rendeltetésszeri haszndlat

A termék kizdrélag beltéri haszndlatra alkalmas. A
termék izleti haszndlatra nem alkalmas.

A Biztonsagi utasitasok

ORIZZEN MEG JOL MINDEN BIZTONSAGI
UTASITAST ES FIGYELMEZTETEST A JOVOBENI
FELHASZNALAS CELJABOLI

L A] FIGYELMEZTETES! |
ﬁ% ELET- ES BALESETVESZELY
GYERMEKEK, KISGYERMEKEK
SZAMARA! Soha ne hagyja gyermekeit
feligyelet nélkil a csomagoléanyagokkal.
Fulladdsveszély dll fenn.

NS ZAGEN eLervesziwy:

Az 3sszeszerelés sordn a gyermekeket tartsa
a munkaterilettd| tavol. A csomagoldshoz
szédmos csavar és mds apré alkatrész tartozik.
Ezen apré alkatrészek lenyelése, vagy
belégzése életveszélyes lehet.
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®  Ugyelien arra, hogy a terméket csak szakérté
személy szerelje dssze.

B Gondoskodijon arrél, hogy a termék szildd,
egyenletes talajon dlljon.

/\ VIGYAZAT! Ne hagyja a gyermekeket
felugyelet nélkiil! A termék nem mdszdka
és nem jdtékszer! Ugyelien arra, hogy mds
személyek, kiléndsen a gyermekek ne
mdsszanak fel a termékre, vagy ne déljenek
neki. A termék elveszitheti az egyensilyat és
felborulhat. Ez sérijlésekhez és/vagy kérokhoz
vezethet.

AVIGYAZAT! Ne emelie meg és ne mozgassa
az asztalt, ha az meg van terhelve.

/\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY!
Gyd8z8djén meg arrdl, hogy minden
alkatrész sértetlen-e. A sérilt alkatrészek
befolydsolhatigk a biztonségot és a miksdést.

B Maximdlis terhelhetéség: 10 kg az asztallap,
3 kg a polcok/kosarak és 2 kg a fidkok
esetében.

B A feld8lés megakaddlyozdsa érdekében
a terméket mindig hosszanti irdnyban kell
elmozditani.

@ Tisztitds és apolés

[ Er8sebb szennyez&dések esetén haszndljon
egy nedves ruhdt, és szilkség esetén lagy
tisztitészert.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarét anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céljgbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|
lakshelye illetékes Snkormdnyzatandl
tdjékozddhat.



@® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi elirdsok
betartéséval gydrtottuk, és a szdllitas elstt
gondosan ellendriztisk. Anyag- vagy gydrtdsi hibak
esetén a termék eladsjdval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen
médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsarlas
datumdtél szédmitva. A garancia id8 a vasdarlds
ddatumdval kezd8dik. Biztonségos helyen 8rizze
meg az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szikséges a vasarlds bizonyitdséhoz.

A vésérlaskor fenndllé kdrokat és hidnyossagokat a
termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarlastdl szamitott

3 éven belil anyag- vagy gydrtési hibat észlel,
vdlasztésunk szerint ingyenesen megjavitjuk

vagy kicseréljik a terméket. A garancia id8 nem
hosszabbodik meg a helyette nytjtott szavatossdgi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket
megrongdltdk, ill. nem szakszerien kezelték vagy
végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normal kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
min&silnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
tdmlékre, tintapatronokra), illetve a térékeny
alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy iveg
alkatrészekre.

Garancidlis igyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetésége céliabal, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatést:

Kérjik, kérdések esetére készitse els
a pénztérblokkot és a cikkszamot
(IAN 459477_2401) a vésdrlés tényének az

igazoldsara.

Kéjik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén
taldlhaté matricarsl.

Amennyiben m(kédési hibdk, vagy egyéb
hidnyossdg lépne fel, el8szdris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutan a vasarlést
igazold blokk, valamint a hiba leirdasénak és
keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postazhatia az Onnel kézélt szervizcimre.

Szerviz

(HO Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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B | Varnostni napotki

O Navodila za ravnanje

KUHINJSKI VOZICEK

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega

izdelka. Odlodili ste se za kakovosten izdelek.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta
namen pozorno preberite naslednja navodila za
uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte
samo tako, kot je opisano in samo za navedena
podrogja uporabe. To navodilo hranite na varnem
mestu. V primeru izroditve izdelka tretjim, jim
predaite tudi vso dokumentacijo.

@® Namenska uporaba

Izdelek je namenijen uporabi v zaprtih prostorih.
Izdelek ni namenjen za komercialno uporabo.

A Varnostni napotki

VSA VARNOSTNA NAPOTKE IN NAVODILA
ZA UPORABO SHRANITE ZA PRIHODNJO

UPORABO!
|A] orozoriLo! HITYYY

(]
Tﬁ NEVARNOST IN NEVARNOST
NESREC ZA DOJENCKE IN
OTROKE! Otrok nikoli ne puiéajte z
embalaznim materialom brez nadzora.
Obstaja nevarnost zadugitve.

A] orozoriLo! UMY

NEVARNOST! Otroke med montaZzo drzite
stran od delovnega obmogja. V dobavo so
vklju&eni razliéni vijaki in ostali majhni deli. Ce
te majhne dele pogoltnete oziroma vdihnete,
lahko pride do smrtno nevarne situacije.
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B Zagotovite, da bodo izdelek montirale le
usposobliene osebe.

B Prepricaite se, ali izdelek stoji na trdni, ravni
povrsini.

/\ PREVIDNO! Otrok ne pustite
nenadzorovanih! Izdelek ni plezalo ali igra&al
Pazite, da osebe, 3e posebej ofroci, ne plezajo
na izdelek ali se nanj naslanjajo. Pride lahko
do neravnovesija in izdelek se lahko prevrne.
Posledica so lahko telesne poskodbe in/ali
materialna skoda.

/\ PREVIDNO! Mize ne dvigujte in ne

premikaite, &e je obremenjena s tezo.

A PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB! Prepricajte se, ali so vsi deli
neposkodovani. Poskodovani deli lahko
vplivajo na varnost in delovanie.

B Najvecja nosilnost: 10 kg za mizno plo3&o,

3 kg za vsako polico/kosaro, 2 kg za vsak
predal.

B Da se izdelek ne bi prevrnil, ga je treba vedno
premikati vzdolZno.

@ Ciscenje in nega
[ Za trdovratnej$o umazanijo uporabite vlazno
krpo in po potrebi blag detergent.
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@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralid¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
se lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.

Postopek pri uveljavljanju garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite radun in
Stevilko izdelka (IAN 459477 _2401) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploséici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napa&nega delovania ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v
nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu
ali prek e-podte.

Izdelek, oznagen kot okvarijen, lahko nato brez
postine posliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa prilozite potrdilo o nakupu (blagaijniski
racun) in navedite, za kak3no pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.

Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080 917
E-Mail: infofon@lidl.si

Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

00386 (0) 80 080 917
infofon@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafie 1,
74167 Neckarsulm, Nemcija jamé&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoiji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroditve blaga. Datum izrogitve blaga
je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali
poobla3&eni servis (kontakina 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list
in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam, da pred
tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.
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Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplagno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,

ki je potreben za dokon&anje popravila ali
zamenjave podali$a za najkrajsi as, ki je
potreben za dokon&anije popravila, vendar
najved za 15 dni. O Stevilu dni podalj$anega
roka in razlogih za podalj$anje mora biti
potrosnik obveséen pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od
proizvajalca zahteva vragilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj3anju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30

dneh od dobave blaga, lahko potro3nik

ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vragilo plaéanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis
lahko potro$niku za ¢as popravila blaga,

za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati 3kodo, ki

jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potrosniku
izda nov garancijski list.
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12.

13.

14.

15.
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V primeru, da proizvod popravlja
nepooblaiceni servis ali nepooblaiéena
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka
moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek

kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj fri leta po poteku
garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh lo&enih
dokumentih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

zakonske pravice potrodnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplagno uveljavlja jamé&evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda



| Bezpecnostni pokyny

O Pokyny pro innost

KUCHYNSKY VOZiK

® Uvod

Blahopfejeme Vém ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.
K tomu si pozorné prectéte ndasledujici ndvod k

obsluze a bezpe&nostni pokyny. PouZiveijte vyrobek

jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschovejte si tento navod na
bezpedném misté. Viechny podklady vydeite pfi
preddni vyrobku i freti osobg.

@® Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je vhodny jen pro vnitfni prostor.
Vyrobek neni uréen pro pouziti k podnikatelskym
G&elom.

A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI
POKYNY A UPOZORNEN{ PRO MOZNE

BUDOUCI POUZITI!
[
m SMRTI A NEHOD PRO
BATOLATA A DETI! Nikdy
nenechejte d&ti bez dozoru s obalovym
materidlem. Existuje nebezpedi uduseni.

PNRZXEYZ T Nesezeeci Zivora

Udrzujte déti béhem montaze daleko od
pracovni plochy. K rozsahu dodévky patfi
velky pocet $roubd a jinych malych dild. Tyto
malé dily mohou byt v pfipadé spolknuti nebo
vdechnuti Zivotu nebezpeéné.

|A] vAROVANI! [TI1747341

Dbejte na to, aby byl vyrobek montovén pouze
odborniky.

H  Uiistéte se, aby vyrobek stdl na pevném
povrchu zdrovef se zemi.

/\ OPATRNE! Nenechéveite déti bez dozoru!
Tento vyrobek neni zafizeni na $plhani nebo
na hranil Ujistéte se, Zze osoby, zejména déti,
nedplhaiji na vyrobek a neopiraiji se o néj.
Vyrobek by se mohl dostat z rovnovéhy a
prevrdtit se. Nésledkem mize byt zranéni a/
nebo poskozeni.

/\ OPATRNE! Nezvedejte ani nepfemistujte stol,
je-li zatizen z&vazim.

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!
Zajistéte, aby byly viechny dily neposkozené.
Poskozené &asti mohou ovlivnit bezpeénost a
funkei.

B Maximélni nosnost: 10 kg pro desku stoly,

3 kg pro kazdou polici/ko3, 2 kg pro kazdou
zdsuvku.

B Aby nedoslo k pfevraceni, musi byt vyrobek
vzdy posunut v podélném sméru.

@ Cisténi a péce
[ Pfi silngjSich zne&isténich pouZijte navlhéeny
hadFik a pripadné& jemny Cistici prostiedek.

® Zlikvidovani

Obual se skladd z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informuijte u sprdvy vadi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality
a pred doddanim peclivé otestovan. V piipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd
prava vi¢i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd préva
nejsou nize uvedenou zdarukou nijak omezena.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Z&ruéni doba zag&ind dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupenti si uschoveite

na bezpedném mist&, protoze tento doklad je
vyzadovdn jako doklad o koupi.
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Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materidlu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuije. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny b&znému opottebeni, a proto je
|ze povazovat za spotfebni dily (napF. baterie,
akumulétory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou napf.
spinage nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Postup v pFipadé uplatiovéni zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho piipadu
se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 459477_2401) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravure,
titulni strdnce névodu (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad
nejdfive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddélenti.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete

s pfilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaii k zavadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Véam byla
sdélena.

Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

18 CzZ



| Bezpecnostné upozornenia

O Manipulagné pokyny

KUCHYNSKY VOZiK

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevadzky sa oboznamte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpeénostné
pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
Tento névod uschovaijte na bezpednom mieste. Ak
vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu
aj vietky podklady.

® Pouzivanie v stlade s uréenim

Tento produkt je uréeny na pouzivanie v interiéri.
Tento produkt nie je uréeny na komeréné pouzitie.

A

USCHOVAIJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY PRE MOZNE
BUDUCE POUZITIE!

o A] vYSTRAHA!
Tﬁ% NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE
BATOLATA A DETI! Nikdy nenechdvaite detfi
bez dozoru s obalovym materidlom. Hrozi
nebezpe&enstvo zadusenia.

PNEAGLYETY oHRrozZENIE ZivoTal

Deti musia byt pocas montdze v dostato&nej
vzdialenosti od pracovnej oblasti. St&asfou
doddvky je mnozZstvo skrutiek a inych
drobnych stiastok. Tieto drobné sigiastky

Bezpecnostné
upozornenia

mézu byt po prehltnuti alebo vdychnuti Zivotu
nebezpedné.

B Dbaijte na to, aby produkt montovala len
kompetentnd osoba.

B Uistite sa, ze produkt stoji na pevnom a
rovnom povrchu.

/\ POZOR! Defi nenechévaijte bez dozoru!
Produkt nie je uréeny na lezenie alebo hranie!
Uistite sa, Zze osoby, najmé deti, nelezd na
produkt, pripadne sa o produkt neopieraijd.
Produkt méze stratif rovnovdhu a prevrdtit sa.
Mohlo by to maf za ndasledok poranenie a/
alebo poskodenie.

/\ POZOR! Ked je stél zafaZeny, nedvihaijte ho

ani nim nehybte.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Uistite s, & st vietky diely
neposkodené. Poskodené diely mézu ovplyvnif
bezpe&nost a funkénost.

B Maximélna nosnost: 10 kg na vrchni dosku,

3 kg na kazdi policku/kosik, 2 kg na kazdg
zdsuvku.

B Aby ste zabrénili prevrateniu, produkt
posivaite vzdy po dizke.

® Cistenie a starostlivost

[V pripade silnejiich necistét pouzite
vlhkd handru a pripadne aj jemny Eistiaci
prostriedok.

@ Likvidacia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré

mézete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
sa mbzete informovaf na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dékladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mate zékonné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie so
Ziadnym spdsobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou niZiie.

SK 19



Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu
ndkupu. Za&ruénd doba zacina plyndt datumom
kopy. Origindl dokladu o képe si uschovaite

na bezpednom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v &ase nékupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materiglu
alebo spracovania, podla vlastného uvézenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Z&ruénd doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej
reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany alebo
udrZiavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazujl za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych &asti, napr.
spinagov alebo &asti zo skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vadej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 459477_2401) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku, gravire,
na prednej strane Vésho ndvodu (dole vlavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;j
strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni¢ny listok)
a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndment
adresu servisného pracoviska.
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| Sicherheitshinweise
O Handlungsanweisungen
KUCHENTROLLEY

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

@ BestimmungsgemadBer
Gebrauch

Dieses Produkt ist fiir den Innenbereich vorgesehen.
Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!
|
m UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit

dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A| WARNUNG! [T 370

Halten Sie Kinder wéhrend der Montage
vom Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang
gehdren eine Vielzahl von Schrauben

und anderen Kleinteilen. Diese Kleinteile

LEBENS-

konnen beim Verschlucken oder Inhalieren
lebensgefdhrlich sein.

B Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von
fachkundigen Personen montiert wird.

®  Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem
festen, ebenerdigen Untergrund steht.

AVORSICHT! Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt! Das Produkt ist kein Kletter-
oder Spielgerdt! Stellen Sie sicher, dass
Personen, insbesondere Kinder nicht auf
das Produkt klettern bzw. sich nicht am
Produkt anlehnen. Das Produkt kann aus
dem Gleichgewicht kommen und umkippen.
Verletzungen und/oder Beschadigungen
kénnen die Folgen sein.

/\ VORSICHT! Heben Sie den Tisch nicht an
oder bewegen Sie ihn nicht, wenn dieser durch
Gewicht belastet ist.

AVORSlCHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschadigt
sind. Beschadigte Teile kénnen die Sicherheit
und Funktion beeinflussen.

B Maximale Belastbarkeit: 10 kg fir die
Tischplatte, 3 kg fir jedes Regal/Korb, 2 kg fir
jede Schublade.

B Um ein Umkippen zu vermeiden, muss das
Produkt immer in Léngsrichtung bewegt
werden.

® Reinigung und Pflege

1 Verwenden Sie bei stérkeren Verschmutzungen
ein feuchtes Tuch und ggf. ein mildes
Reinigungsmittel.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaf verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich
weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3
unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen),
noch auf Schédden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 459477_2401) als
Nachweis fir den Kauf bereit.
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Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt

Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder

als Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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